EN - KURGO RSG COUNTY HARNESS - INSTRUCTIONS AND CARE

Fitting the harness on your dog
1. Place neck straps (A) around pet's head.

2. Wrap two lower chest straps (B)
around pet’s chest,behind front legs.

3. Fasten Buckles (C) on both sides.
4. Adjust all straps to fit comfortably.
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Hand Wash Instructions:
1. Brush off loose dirt with a dry brush.

2. Spot clean with a damp sponge, cold water,
and mild soap. Avoid harsh detergents.

3. If necessary, rinse larger area to eliminate
excess soap residue.

Parts List: . .
arts Hs 4. Hang to air dry (do not machine dry).
A Neck straps D Control handles
B Chest straps E Leash hitch D-ring
C Quick release buckles F Reflective trim
Notice: Please contact Kurgo directly with any product or warranty inquiries.
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Ajustement du harnais sur votre chien

1. Passez la téte de votre chien dans les sangles
pour le cou (A).

2. Passez les deux sangles de poitrine inférieures
(B) autour de la poitrine de votre chien, derriere
ses pattes avant.

Attachez les boucles (C) des deux cotés.

4. Ajustez toutes les sangles pour
obtenir un ajustement confortable.
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Instructions de lavage a la main:
1. Brossez les déblais meubles avec une brosse seche.

2. Enlevez les taches avec une eponge humide,
de I'eau froide et un savon doux. Evitez les
détergents forts.

3. Au besoin, rincez une plus grande surface

Liste des pieces:

A Sangles de cou D Poignées de contrdle P s
o _ pour éliminer I'exces de savon.
B Sangles de poitrine E Attelage pour laisse 4 S dez Particl le séch
C Boucles F Garniture reflechissante - ouspendez Tarticie pour le secher

(ne pas sécher a la machine).

Avis: Veuillez communiquer toute demande concernant un produit ou sa garantie directement a Kurgo.



DE - KURGO RSG COUNTY HARNESS - ANLEITUNGEN UND PFLEGE

Das Geschirr fiir lhren Hund einstellen

1. Legen Sie die Nackengurte (A) um den
Kopf des Tieres.

2. Schlingen Sie die unteren Brustgurte (B) um den
Brustkorb, hinter die Vorderbeine des Tieres

3. SchlieBen Sie die Schnallenverschlusse (C)
auf beiden Seiten.

4. Stellen Sie alle Gurte so ein, dass
sie bequem passen.
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Handwaschanleitungen:
1. Bdirsten Sie losen Schmutz mit
einer trockenen Bulrste ab.

2. Reinigen Sie Flecken mit einem feuchten
Schwamm, kaltem Wasser und einer milden
Seife. Vermeiden Sie scharfe Reinigungsmittel.

3. Gegebenenfalls sollten Sie groBere Bereiche

Liste der Einzelteilet:

A Nackengurte D Stegerg'i'ffe _ _ ausspllen, um tberschissige Seifenreste
B Brustgurte E D-Ring fur Leinenbefestigung 7u vermeiden
C Schnell-Steckverschlusse F Reflektierende Zierstreifen '

4. Zum Trocknen aufhangen
(nicht in den Waschetrockner geben).

Hinweis: Bitte wenden Sie sich beziglich jedweder Produkt- oder Garantieanfragen direkt an Kurgo.

ES - KURGO RSG COUNTY HARNESS - INSTRUCCIONES Y CUIDADO

Colocacion del arnés

1. Pase las correas para el cuello (A) por la
cabeza del perro

2. Pase las dos correas inferiores del pecho (B)
alrededor del pecho del perro, por detras
de las patas delanteras

3. Abroche las hebillas (C) en ambos lados

4. Ajuste las tiras para adaptar cémodamente
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Instrucciones para el lavado a mano:
1. Pase un cepillo seco para retirar la suciedad.

2. Limpie las manchas con una esponja himeda, agua
fria y jabén suave. Evite los detergentes fuertes.

Lista de partes: 3. Enjuague si hay areas grandes con

A Correas para el cuello D Manijas de control exceso de jabon.
B Correas del pecho E Para unir la correa 4. Deje que se seque al aire (no seque a maquina).
C Hebillas de apertura rapida F Ribete reflectante

Aviso: por favor envie cualquier consulta sobre un producto o su garantia directamente a Kurgo.



